
Arthur’s theme (Best that you can do) 
 

New York City (Er liebt uns so sehr) 

Once in your life you find her 

Someone that turns your heart around and 

Next thing you know  

     you're closing down the town 

Wake up and it's still with you 

Even though you left her way across town 

Wondering to yourself,  

     "Hey, what've I found?" 
 

Sie ist ein Traum für viele, 

jene Stadt, die niemals schläft 

und wo das Geld 

     die volle Herrschaft hält. 

Doch für so manchen andern 

ist sie Alptraum, Leid und Not, 

und er fragt voller Angst: 

     „Hey, ist da kein Gott?“ 

When you get caught  

     between the Moon and New York City 

I know it's crazy but it's true 

If you get caught  

     between the Moon and New York City 

The best that you can do 

The best that you can do  

Is fall in love 
 

Kommt doch zu Gott, 

     ihr Menschen all‘ in New York City! 

Nur mit Jesus find’t ihr Ihn! 

Erkennt doch den Gott, 

      ihr Menschen all‘ in New York City! 

Und Er liebt uns so sehr, 

ja, Er liebt uns so sehr, 

so unfassbar. 

Arthur he does as he pleases 

All of his life, he's mastered choice and 

Deep in his heart 

     he's just, he's just a boy 

Living his life one day at a time 

He's showing himself a really good time 

He's laughing about the way they  

     want him to be 
 

Sünden begeht man viele 

in jener Stadt, die niemals schläft 

und so muss Gott 

     Gericht zulassen nun. 

Warnen soll ich alle, die hören 

und an Jesus glauben mögen. 

Er kann retten, wenn ihr 

     zu Ihm kommt! 

When you get caught  

     between the Moon and New York City 

I know it's crazy but it's true 

If you get caught  

     between the Moon and New York City 

The best that you can do  

(The best that you can do) 

The best that you can do 

Is fall in love 

 

Kommt doch zu Gott, 

     ihr Menschen all‘ in New York City! 

Nur mit Jesus find’t ihr Ihn! 

Erkennt doch den Gott, 

      ihr Menschen all‘ in New York City! 

Und Er liebt uns so sehr, 

(Und Er liebt uns so sehr) 

ja, Er liebt uns so sehr, 

so unfassbar. 

When you get caught  

     between the Moon and New York City 

I know it's crazy but it's true 

If you get caught  

     between the Moon and New York City 

The best that you can do 

(The best that you can do) 

The best that you can do  

Is fall in love 
 

Kommt doch zu Gott, 

     ihr Menschen all‘ in New York City! 

Nur mit Jesus find’t ihr Ihn! 

Erkennt doch den Gott, 

      ihr Menschen all‘ in New York City! 

Und Er liebt uns so sehr, 

(Und Er liebt uns so sehr) 

ja, Er liebt uns so sehr, 

so unfassbar. 

When you get caught  

     between the Moon and New York City 

I know it's crazy but it's true 

If you get caught  

     between the Moon and New York City 

The best that you can do 

(The best that you can do) 

The best that you can do  

Is fall in love 
 

Kommt doch zu Gott, 

     ihr Menschen all‘ in New York City! 

Nur mit Jesus find’t ihr Ihn! 

Erkennt doch den Gott, 

      ihr Menschen all‘ in New York City! 

Und Er liebt uns so sehr, 

(Und Er liebt uns so sehr) 

ja, Er liebt uns so sehr, 

so unfassbar. 
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